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香港管弦樂團

HONG KONG PHILHARMONIC
音樂總監：梵志登  Music Director: Jaap van Zweden

The Hong Kong Philharmonic is a vital part of Hong Kong’s 
cultural life, as the city’s largest and busiest musical 
organisation. In 2013/14 the HK Phil will celebrate its 40th 
professional season, but its roots are well over a century old. The 
HK Phil has now evolved to become an orchestral powerhouse 
in the region, and an acclaimed cultural centrepiece of Asia’s 
World City. 

The HK Phil is formed on the belief that a great city deserves 
a great orchestra. Annually it presents over 150 concerts 
for 200,000 music lovers. Featuring an enviable roster of 
international conductors and soloists, the HK Phil performs 
a broad variety of music, with many concerts presented free, 
among them the annual Swire Symphony Under The Stars. 
Through its acclaimed education programme, over 40,000 
young people learned about orchestral music last year. 

The Swire Group Charitable Trust has been the Principal Patron 
of the HK Phil for six years. Swire’s enlightened support, the 
most generous in the orchestra’s history, continues to enable the 
orchestra to reach towards high artistic goals. 

The HK Phil’s members come from every corner of the globe, 
joining its strong core of Hong Kong musicians. In September 
2012, Jaap van Zweden became the orchestra’s Music Director. 
Future years will see an ambitious series of new projects, with 
major international tours, renewed local partnerships, and 
large-scale concert events. The HK Phil has recently commenced 
a multi-CD recording project for Naxos, featuring works by 
Chinese composers.

The Hong Kong Philharmonic is financially supported by the Government of 
the Hong Kong Special Administrative Region

SWIRE is the Principal Patron of the Hong Kong Philharmonic

The Hong Kong Philharmonic is a Venue Partner of the 
Hong Kong Cultural Centre
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樂評摘要

CRITICAL ACCLAIM

“…filled with great fire and expressive power, Beethoven’s 
Symphony No.7 in A Major worked up to a Bacchic fury in its 
final sonata movement and thrilled an audience including senior 
officials and celebrities.”

Oliver Chou, South China Morning Post
October 2012 on Beethoven’s Symphony No.7

“The players sounded on fire at times and were at one with the 
podium technically and conceptually. More, please maestro.”

Sam Olluver, South China Morning Post
October 2012 on Beethoven’s Symphony No.7

“It has been suggested that under Jaap van Zweden’s 
stewardship, the Hong Kong Philharmonic could become 
the “Berlin Philharmonic of Asia”. By demonstrating a strong 
affinity with Chinese culture, he has found a clear path towards 
distinguishing the orchestra from many of its counterparts in 
other parts of the world.”

Alan Yu, www.bachtrack.com
September 2012 on Beethoven’s Symphony No.7

“De Waart played it down the line with his modern-day 
resources, the slow movement particularly memorable for 
some fabulous wind playing, immaculately poised violins and a 
sustained light, classical touch.”

Sam Olluver, South China Morning Post
April 2012 on Beethoven’s Symphony No.9

“I was struck by how crisp he made the strings sound in the first 
movement, almost to the point of being cold, but I enjoyed the 
free rein he gave the woodwinds, especially the flute, to parade 
their full colours in their interaction with the soloist.”

Alan Yu, www.bachtrack.com
March 2012 on Tchaikovsky’s Manfred Symphony
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MISSION AND VISION
As the only full-time professional symphony orchestra in Hong 
Kong, the Hong Kong Philharmonic (HK Phil) strives to be the 
leading orchestral organisation in Asia, with the orchestra’s 
artistic excellence supported by an administration which 
upholds similar standards of excellence in all its initiatives. 
The mission of the Hong Kong Philharmonic is to inspire and 
expand musical appreciation in Hong Kong and beyond, and to 
be a financially secure institution that brings distinction to the 
music world through its enriching performances and premier 
international standing.

THE YEAR uNDER REVIEW
under the leadership of the new Chief Executive, Mr Michael 
MacLeod, who came into office during April 2011, the Hong 
Kong Philharmonic has had another fruitful year with a surplus 
of over HK$5.3 million. This encouraging result has been made 
possible with concerted efforts in raising earned income as 
well as controlling expenditure. An additional income of over 
HK$1.5 million was generated through collaboration with other 
organisations including the Hong Kong International Piano 
Competition, HKPO x Hins Cheung Concerts and the Yo-Yo Ma 
performance to celebrate the 50th Anniversary of Hong Kong 
City Hall. 

主席報告 2011/12 
CHAIRMAN’S REPORT 2011/12
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With stringent control measures, expenditure was generally kept 
within budget. Significant savings were recorded in personnel 
emoluments for musicians and staff, largely due to turnover and 
unfilled vacancies. Staff salaries were frozen for another year, 
although a salary scale was introduced in April 2011 allowing the 
award of annual increments for eligible staff with outstanding 
performance. It has been deemed necessary to re-examine the salary 
offers and review mechanism for staff and musicians with a view 
to implementing a fair system that would attract and retain quality 
employees, while at the same time being kept within budgets. 

Following on the internal audit exercise, the Board has reviewed 
a number of policies and procedures, all of which were fully 
implemented during the year. The base-line subvention for 2011/12, 
together with the grant under the Venue Partnership Scheme and 
funding earmarked for outbound cultural exchange, adds up to 
HK$62,075,830, representing 56% of the income budget. Other 
sources of income, which include revenue from performance, 
advertising and fundraising, account for another 44%.

In 2011/12 a five-year business plan was drawn up to map out 
the orchestra’s strategic plan for development. A number of 
initiatives deemed to be instrumental for the growth of the 
orchestra were recommended. The 10% increase in annual 
base-line subvention from 2012/13 from the Government 
would enable the orchestra to implement some of the initiatives 
outlined in the five-year plan. The HK Phil will have to rely on 
patrons and sponsors as a major source of income to implement 
all the recommendations in the development plan. 

SPONSORSHIP AND FuNDRAISING
Our Principal Patron SWIRE, in the third year of their current 
three-year commitment, contributed 43% of the fundraising 
target. The final sponsorship and fundraising income achieved 
HK$28.7 million. The results can be explained by the ability 
to secure previous seasons’ sponsors, such as Bank of 
Communications, CIC Investor Services Limited, the Robert H. N. 
Ho Family Foundation, HSBC Insurance, the Macallan, Sunwah 
Group, the Tung Foundation and Wing Lung Bank, as well as by 
recruiting new sponsors, such as AIA, the Great Eagle Holdings 
Limited and Jones Lang LaSalle. 

Our thanks go to the C. C. Chiu Memorial Fund which has 
endowed the cellist Anna Kwan’s chair for the third season. 
A fundraising event, the Hong Kong Philharmonic & Friends 
Fundraising Concert held in February 2012, brought in a net 
income of over HK$4 million.
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BOx OFFICE AND ATTENDANCE
The orchestra was kept busy throughout the 2011/12 financial 
year, presenting 40 admissions-required programmes with 
77 regular concerts. A total of 104,102 music lovers came to 
enjoy the orchestra in a variety of concerts. The average paid 
attendance for the 2011/12 financial year stood at 80%, on a par 
with the previous year. 

There were 17 sold-out concerts in total, including the first 
and third programmes of the highly popular Harry Wong & 
HKPO (23&24 April 2011 and 13&14 January 2012), the last two 
programmes of the Tchaikovsky Festival, Midori's Tchaikovsky 
Violin Concerto (24&25 June 2011) and De Waart’s Pathétique 
(1&2 July 2011), Rachmaninov Gala – Rach 3 (9&10 September 
2011), A Viennese New Year (30&31 December 2011) and 
Tribute to John Williams (27&28 January 2012).

Gross Box office revenue for 2011/12 Financial Year stood at 
HK$16,373,920, bringing a net income of HK$14,677,031 after 
deduction of urbtix charges and other ticketing expenditures.

COMMuNITY ENGAGEMENT
Educational and community outreach activities continued to 
be an integral part of the Hong Kong Philharmonic’s activities 
in 2011/12. These activities are presented free for the benefit 
of the citizens of Hong Kong, thanks to enlightened support by 
the government and sponsors. We hold that all school children 
should have the right to access the orchestral experience during 
their education, and that music is an essential part of a rounded 
schooling. We aim to maximize school students’ access to live 
orchestral music throughout their student days, and encourage 
curiosity and love of music which can last a whole lifetime. 

In 2011/12 13,997 students attended our HSBC Insurance Creative 
Notes Schools’ Concerts, performed by the full orchestra. 23,170 
students benefited from our annual Ensemble Visits scheme, in 
which groups of players from the orchestra visit schools to perform 
and discuss music; 227 schools participated in the programme. 
under the scheme, 285 students participated in instrumental 
masterclasses given by musicians of the HK Phil to talented 
youngsters. Supported by teachers’ seminars, teaching materials 
and music appreciation courses, the schools’ concerts continue to 
offer an important and enjoyable teaching resource in Hong Kong. 

主席報告 2011/12 
CHAIRMAN’S REPORT 2011/12
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In March 2012 the orchestra presented a community project 
in Sheung Shui specially devised to encourage local children 
to collaborate creatively with orchestral music. The orchestra 
performed works by Edvard Grieg and Bedrich Smetana. 
Participating children painted art works in response to the 
music as it was performed, and these paintings were then 
exhibited by the school. The orchestra gave two performances 
of this project to an audience of local children and their families, 
many of whom were experiencing an orchestra live for the first 
time.

Our free pre-concert talks are now a fixture at all symphonic 
programmes in the Hong Kong Cultural Centre as part of 
the Venue Partnership Scheme. Presented by music writers, 
orchestral players and community figures, the talks are given in 
Cantonese and English on sequential nights and have become an 
integral part of the concert experience for many concert-goers.

The Swire Classic Insights Adult Education concerts attract 
a growing number of interested people to an event where 
orchestral repertoire is ‘unpacked’ in conversation with the 
conductor. In these concerts the orchestra performs an excerpt 
from the featured work and various aspects of it are explored, 
with illustrations performed live by the orchestra. These 
concerts are free of charge and open to the public.

The orchestra’s biggest annual event, and also our most significant 
outreach activity, Swire Symphony Under The Stars, was held on 11 
November 2011. Approximately 15,000 people attended Happy 
Valley to hear a free outdoor concert, conducted by Associate 
Conductor Perry So. The concert’s theme was ‘A Space Odyssey’ 
and featured soprano soloist Lindsay Russell singing The Queen of 
the Night arias by Mozart. Everyone in the audience had the chance 
to participate in the concert by bringing percussion instruments 
or using their mobile phone/device and performing in a piece 
together. This participative element was particularly popular and 
we are exploring ways to integrate similar activities in our next 
Swire Symphony Under The Stars.

The orchestra’s open rehearsals scheme continued, allowing 
school students and members of the Young Audience Scheme 
access to observe the orchestra in rehearsal, preparing main stage 
concert programmes. Access to open rehearsals is also free.
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GOVERNANCE
In the Annual General Meeting held on 11 October 2011, six 
members, namely Mr Y. S. Liu, Mr Jack C.K. So, Ms Joanne Chan, 
Mr Glenn Fok, Dr Lilian Leong and Mr Nicholas Sallnow-Smith, 
were re-elected to the Board of Governors on a 2-year term 
from 1 November 2011. Mr David Tang retired from the Board 
on expiry of his term of office on 1 November 2011. We wish to 
express our heartfelt thanks for Mr Tang’s contributions during 
his term of office.

Headed by Chief Executive Mr Michael MacLeod, the 
administration office operates with five functional departments 
including the Administration and Finance, Artistic Planning, 
Development, Marketing, and Orchestral Operations.

During the year, Miss Orla Gilroy was appointed Director of 
Development from January 2012 to succeed Mr Richard Truitt, 
who left on completion of contract in December 2011. Mr 
Luke Shaw resigned from his post as Director of Orchestral 
Operations and returned to Australia. The Orchestral Personnel 
Manager, Mr Ambrose Yeung, was appointed Acting Director of 
Orchestral Operations with effect from October 2011.

MEDIA COVERAGE
Press coverage of the orchestra was largely of a positive nature 
throughout the year, particularly on the announcement of the 
new Music Director, Jaap van Zweden, at the orchestra’s first 
ever live video conference in January 2012. This made front-page 
headline news in the South China Morning Post and was widely 
covered by the local and international press. 

Please see some of the critics’ reviews of our concerts attached 
on page 3.

主席報告 2011/12 
CHAIRMAN’S REPORT 2011/12
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ORCHESTRAL APPOINTMENTS
The following players left the orchestra at the end of the 2010/11 
season: 
John Harding  Concertmaster

Colin Oldberg  Principal Trumpet (was on 1-year fixed term contract)

Michael Priddy  Bass Trombone

Shaun Tilburg  Principal Percussion

The following players were on sabbatical leave in the 2011/12 
season:
Fan Yan   Tutti Viola

Andrew Simon  Principal Clarinet

Adam T Jones  Contrabassoon

Mark Vines  Principal Horn

Paul Luxenberg  Principal Tuba

Several key vacancies were filled in different sections from the 
beginning of the 2011/12 season.

Igor Yuzefovich, former Assistant Concertmaster of the 
Baltimore Symphony Orchestra, joined the orchestra from 
January 2012 to replace John Harding as Concertmaster 
of the orchestra. A winner of numerous competitions, Igor 
Yuzefovich has performed in many countries around the world. 
His experience and leadership will take the orchestra to higher 
artistic level. 

In order to strengthen the viola section, the Artistic Director 
introduced the Co-Principal Viola position in season 2011/12 
with Li Bo appointed to the new position. Before joining the 
orchestra, Li Bo held Principal positions at the Beijing NCPA 
Orchestra and the Atlanta Opera. In the section Zhang Shuying 
was appointed on probation to a Tutti Viola position, and Fu 
Shuimiao was offered a one-year fixed-term contract to replace 
Fan Yan on her sabbatical leave. Both Zhang Shuying and Fu 
Shuimiao were former members of the Robert Ho Fellowship 
scheme. 

George Lomdaridze was promoted to fill the vacancy of Principal 
Bass, which had remained open last season. His position of Tutti 
Bass was filled by Julianne Russell on a one-year fixed-term 
contract. 

In the non-strings four players were on sabbatical leave in 
Season 2011/12, including Andrew Simon and Paul Luxenberg, 
Adam Treverton Jones and Mark Vines. 
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In the winds former Assistant Principal Clarinet, John Schertle, 
won the audition and was appointed Acting Principal Clarinet 
for the season. The runner-up of the audition, Andrew Harper, 
was appointed Assistant Principal Clarinet for one year. Chloe 
Turner was employed as Contrabassoon to replace Adam 
Treverton Jones on his sabbatical leave. David Thompson, a 
very experienced horn player from America, replaced Mark 
Vines as Principal Horn. He was from the Navarra Symphony 
Orchestra of Pamplona, Spain, to assume his position with the 
HK Phil. Hungarian tuba player, Roland Szentpali, was appointed 
as Principal Tuba to replace Paul Luxenberg for Season 2011/12. 
Szentpali is a highly-acclaimed tuba player in Europe, has held 
many masterclasses and played as soloist/guest musician with 
many orchestras around the world. 

In the brass Colin Oldberg finished his one-year contact with the 
orchestra and returned to the united States. An audition was 
held for recruitment of the Principal Trumpet. In consequence, 
the vacancy was filled and shared by Sycil Mathai from Dallas as 
Assistant Principal Trumpet (September 2011 – January 2012) 
and former Principal Trumpet of the Malaysian Philharmonic 
Orchestra, Jon Dante, as the Principal Trumpet (January 2012 – 
September 2012). Mathai is a gifted experienced player based in 
New York, who has played with many orchestras in the united 
States. Former Bass Trombone of the Macao Orchestra, Pieter 
Wycoff, joined the orchestra as the new Bass Trombone. He was 
on probation for the 2011/12 season.

Shaun Tilburg resigned from his position of Principal Percussion 
at the end of the 2010/11 season. Former Principal Percussion 
of Jacksonville Symphony Orchestra, Aziz Barnard Luce, was 
appointed as the new Principal Percussion from the 2011/12 
season.

Despite all these personnel movements, the orchestra has 
maintained the stability and high level of music playing by hiring 
many talented musicians from all over the world.

主席報告 2011/12 
CHAIRMAN’S REPORT 2011/12
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ROBERT H. N. HO FAMILY FOuNDATION ORCHESTRAL 
FELLOWSHIP SCHEME
The Robert H. N. Ho Family Foundation Orchestral Fellowship 
Scheme still plays an important role in nurturing young and 
talented musicians. In this sixth year of the scheme, six young 
Chinese string players participated in the scheme during the 
2011/12 season. Two of the Fellows served their second year 
in the scheme this season, with the other four joining from 
Shanghai, Beijing, Inner Mongolia and Taiwan. under the 
directorship of Principal Viola, Andrew Ling, and Concertmaster, 
Igor Yuzefovich, the Fellows participated in orchestral rehearsals 
and performances playing alongside the orchestra. They also 
benefited from masterclasses with visiting artists, including 
Kolja Blacher and Johannes Moser. The Fellows have performed 
in many chamber performances for different occasions, including 
the Foyer Concert at the Hong Kong Cultural Centre under the 
Venue Partnership Scheme.

SEARCH FOR THE NEW MuSIC DIRECTOR
The Hong Kong Philharmonic’s Music Director search process 
was successfully concluded with the appointment of Dutch 
conductor Jaap van Zweden. During his November 2010 visit, 
and after consultation with representatives of all stakeholders, 
discussions took place, leading to his appointment as the new 
Music Director of the Hong Kong Philharmonic, effective from 
the 2012/13 season for four seasons. This seamless transition 
of artistic direction, coupled with the fact that Jaap van Zweden 
is one of the most sought after conductors in the world today, 
augurs well for the future evolution of the orchestra.

LOOKING AHEAD
We are confident that Jaap van Zweden will lead the orchestra 
to the next level of artistic excellence. The Society will explore 
and expand its activities in providing the community with 
diversified musical experiences of the highest standard. As the 
cultural ambassador of Hong Kong, the orchestra plans to stamp 
its footprint on as many countries as possible. 

June 2012
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For this, my final report as Artistic Director and Chief Conductor 
of the Hong Kong Philharmonic, I am happy to write that the 
orchestra is in an excellent position to further its artistic mission; 
to continue to develop its reputation for artistic excellence in the 
international performing arts arena, and to offer the very best 
orchestral music to the people of Hong Kong. Week by week the 
orchestra presents concerts at an international level. It is a credit 
to the city. I am sure that under Jaap van Zweden’s direction it 
will continue to flourish and grow in new and exciting ways.

Guest conductors included: Douglas Boyd, Andrew Litton, 
Gennadi Rozhdestvensky, Andreas Delfs, Mark Wigglesworth, 
Osmo Vänskä, Shao-Chia Lü and Lan Shui. 

We were delighted to perform with many excellent singers, 
among them Mara Mastalir, Daniela Mack, Michelle de Young 
and Stuart Skelton. 

The roster of guest artists performing with the Hong Kong 
Philharmonic is enviable by any standard. To note just a few 
instrumentalists who performed with us this year: 

Violin
Vadim Repin
Midori
Frank Peter Zimmermann
Gil Shaham
Simone Lamsma
Ning Feng

藝術總監報告 2011/12 
ARTISTIC DIRECTOR’S REPORT 2011/12
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Cello
Sol Gabetta
Yo-Yo Ma (celebrating the 50th anniversary of City Hall)

Paul Watkins

Piano
Zhang Haochen
Simon Trpceski
Marc-André Hamelin
Paul Lewis
Andre Watts

Solo appearances by our own orchestral musicians attest to 
the excellence of the ensemble we are presenting. Richard 
Bamping and Andrew Ling played brilliantly in my performances 
of Strauss’ tone poem Don Quixote. Numerous members of the 
orchestra were featured in our Brandenburg Concertos concert 
in February 2012.

The unique textures and colours brought to orchestral repertoire 
by Chinese composers and instruments remains emblematic of 
Hong Kong itself and a joy to explore and foster. In 2011/12 we 
performed the following works by Chinese composers: 

Bright Sheng  Never Far Away
Bright Sheng  Colours of Crimson
Hua Yanjun  Reflection of the Moon on Erquan

In addition to their presence in our other series, the Swire New 
Generation concerts offered solo opportunities for the following 
young Asian soloists: Ning Feng (violin), Hong xu (piano), and 
Pius Cheung (marimba). 

Perry So carried out his duties as Associate Conductor this 
season with aplomb. Now based overseas, his international 
career should be an ongoing source of pride to Hong Kong. 

As I take my leave of the orchestra’s artistic direction, I would 
like to underline that the Hong Kong Philharmonic’s greatest 
challenges are now operational and related to our venue. The 
orchestra’s mission is to present concerts at the very highest 
level, and part of that mission is exploring the wide array of 
activities which many orchestras worldwide are now capitalizing 
upon – projects which attract the attention of a wider public than 
‘standard’ orchestral concerts, and which foster new, broader 
audiences. Such projects require technical specifications and 
expertise which are currently not available as standard in our 
normal venues: regular multimedia concerts, web-streaming 
activities and other activities are common for orchestras around 
the world, but cannot be for us at present.
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藝術總監報告 2011/12 
ARTISTIC DIRECTOR’S REPORT 2011/12

Access to our main venue is an additional issue. Without a true 
home in which we could be allowed to grow to our full potential, 
the orchestra offers only as much musical activity as our main 
venue will allow us. Since confirmation that we have the venue is 
provided on a short timeline, it is difficult to negotiate with and 
secure the upper range of international artists, whose diaries 
stretch years in advance. 

These issues will continue to hamper the growth of the orchestra 
and what it can offer to the city and people of Hong Kong. The 
only venue in Hong Kong which can truly accommodate our art 
form is accessible to us for just 140 days per year. During the 
February to March period, because of Hong Kong Arts Festival 
taking priority, we have no viable public concert venue at all. 
Our season simply stops for this period each year. I hope that all 
parties will work together so that the Hong Kong Philharmonic 
(and others) can be able to book artists as far in advance as 
necessary.

In spite of these constraints, as someone who experiences first-
hand reduced government funding in Europe and the total lack 
of government funding in the united States, the HK Phil and I 
appreciate the Hong Kong government’s support of our activities 
and its commitment to build a world-class concert hall in West 
Kowloon.

I urge the Government to consider other ways to support the 
Hong Kong Philharmonic, so that when the exciting cultural 
future of this city takes its next big step, the orchestra is there, 
operating at the very highest level, to provide the musical 
excellence Hong Kong deserves. 

June 2012
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香港管弦樂團樂師

HONG KONG PHILHARMONIC MuSICIANS
2012年10月 As at October 2012

音樂總監 
梵志登

第一小提琴 
尤瑟夫維奇, 團長

梁建楓, 第一副團長 
王思恆, 第二副團長

朱蓓, 第三副團長

毛華
程立
把文晶
桂麗
許致雨
李智勝
龍希
梅麗芷
倪瀾
王亮
徐姮
張希

第二小提琴 
●范丁
■趙瀅娜
▲梁文瑄
華嘉蓮
韋鈴木美矢香
冒田中知子
方潔
何珈樑
簡宏道
劉博軒
冒異國
潘廷亮
黃嘉怡
周騰飛

中提琴 
●凌顯祐
■李博
▲熊谷佳織
黎明
羅舜詩
崔宏偉
付水淼
洪依凡
林慕華
孫斌
王駿
張姝影

大提琴 
●鮑力卓
■方曉牧
▲林穎
陳怡君
+關統安
陳屹洲
張明遠
霍添
李銘蘆
宋亞林

低音大提琴 
●林達僑
▲姜馨來
張沛姮
馮榕
費利亞
林傑飛
鮑爾菲
范戴克

長笛 
●#史德琳
▲盧韋歐

短笛
施家蓮

雙簧管
●韋爾遜
■布若芙

英國管        
史志安

單簧管
●史安祖
▲史家翰

低音單簧管
簡博文

巴松管
●莫班文
▲李浩山

低音巴松管
崔祖斯

圓號
●柏如瑟
▲周智仲
高志賢
李少霖
李妲妮

小號
●麥浩威
▲莫思卓
華達德

長號
●韋雅樂
韋力奇

低音長號
韋彼得

大號
●雷科斯

定音鼓
●龐樂思

敲擊樂器
●白亞斯
梁偉華
胡淑徽

豎琴
●史基道

鍵盤
●葉幸沾

MuSIC DIRECTOR
Jaap van Zweden

FIRST VIOLINS
Igor Yuzefovich, Concertmaster 
Leung Kin-fung, First Associate Concertmaster
Wong Sze-hang, Second Associate Concertmaster
Zhu Bei, Third Associate Concertmaster
Mao Hua 
Cheng Li
Ba Wenjing
Gui Li
Anders Hui
Li Zhisheng
Long xi
Rachael Mellado 
Ni Lan 
Wang Liang
xu Heng
Zhang xi

SECOND VIOLINS
●Fan Ting
■Zhao Yingna
▲Leslie Ryang Moon-sun
Katrina Rafferty
Miyaka Suzuki Wilson
Tomoko Tanaka Mao
Fang Jie
Gallant Ho Ka-leung
Russell Kan Wang-to
Liu Boxuan 
Mao Yiguo
Martin Poon Ting-leung 
Christine Wong Kar-yee
Zhou Tengfei

VIOLAS
●Andrew Ling
■Li Bo
▲Kaori Wilson
Li Ming
Alice Rosen 
Cui Hong-wei
Fu Shuimiao
Ethan Heath
Damara Lomdaridze
Sun Bin
Wang Jun
Zhang Shu-ying

CELLOS
●Richard Bamping
■Fang xiaomu
▲Dora Lam
Chen Yi-chun
+Anna Kwan Ton-an
Chan Ngat Chau
Cheung Ming-yuen
Timothy Frank 
Li Ming-lu
Yalin Song

DOuBLE BASSES
●George Lomdaridze
▲Jiang xinlai
Chang Pei-heng
Feng Rong  
Samuel Ferrer
Jeffrey Lehmberg
Philip Powell
Jonathan Van Dyke

FLuTES
●#Megan Sterling
▲Olivier Nowak

PICCOLO
Linda Stuckey
 
OBOES
●Michael Wilson
■Ruth Bull

COR ANGLAIS
Kenny Sturgeon 
 
CLARINETS
●Andrew Simon 
▲John Schertle 
 
BASS CLARINET
Michael Campbell
 
BASSOONS
●Benjamin Moermond 
▲Vance Lee
 
CONTRA BASSOON
Adam Treverton Jones 

HORNS
●Russell Bonifede
▲Chow Chi-chung
Marc Gelfo
Homer Lee Siu-lam
Natalie Lewis

TRuMPETS
●Joshua MacCluer
▲Christopher Moyse
Douglas Waterston
 
TROMBONES
●Jarod Vermette
Maciek Walicki
 
BASS TROMBONE
Pieter Wyckoff 

TuBA
●Paul Luxenberg

TIMPANI
●James Boznos
 
PERCuSSION
●Aziz D. Barnard Luce
Raymond Leung Wai-wa
Sophia Woo Shuk-fai 
 
HARP
●Christopher Sidenius
 
KEYBOARD
●Shirley Ip

● 首席 Principal
■ 聯合首席 Co-Principal
▲ 助理首席 Assistant Principal
  + 樂師席位由邱啟楨紀念基金贊助
   Musician’s Chair – endowed by C. C. Chiu Memorial Fund
  # 樂師席位由蔡博川先生夫人贊助
   Musician’s Chair – endowed by Mr & Mrs Alex & Alice Cai
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香港管弦協會有限公司

THE HONG KONG PHILHARMONIC SOCIETY LIMITED
2012年10月 As at October 2012

名譽贊助人 

行政長官
梁振英先生

董事局 

劉元生先生
主席

蘇澤光先生
副主席

陳祖泳女士
邱詠筠女士
蔡關穎琴律師
蔡寬量教授
霍經麟先生
湯德信先生
喬浩華先生
林煥光先生
梁馮令儀醫生
劉靖之教授
羅志力先生
伍日照先生, 司庫

蘇兆明先生
冼雅恩先生
詩柏先生
 ﹝2012年5月18日辭任﹞

鄧永鏘爵士
 ﹝2011年11月1日辭任﹞

董溫子華女士
 ﹝2012年6月13日獲委任﹞

黃錦山先生

衛嘉仁先生
 ﹝2012年6月1日辭任﹞

贊助基金委員會 

伍日照先生
主席

劉元生先生
羅志力先生
冼雅恩先生

執行委員會

劉元生先生
主席

蔡關穎琴律師
蔡寬量教授
伍日照先生
冼雅恩先生
蘇澤光先生

財務委員會

冼雅恩先生
主席

霍經麟先生
劉元生先生
伍日照先生
黃錦山先生
黃文耀先生

籌款委員會

蔡關穎琴律師
主席

蘇澤光先生
副主席

陳天賜先生
邱詠筠女士
湯德信先生
雲晞蓮女士
馬清鏗先生
伍日照先生
施彼德先生

聽眾拓廣委員會

蔡寬量教授
主席

龐樂思先生
陳祖泳女士
邱詠筠女士
紀大衛教授
李偉安先生
梁馮令儀醫生
羅志力先生

Honorary Patron

The Chief Executive 
The Hon C Y Leung, GBM, GBS, JP

Board of Governors 

Mr Y. S. Liu
Chairman

Mr Jack C. K. So, GBS, OBE, JP
Vice-Chairman

Ms Joanne Chan
Ms Winnie Chiu
Mrs Janice Choi, MH
Prof. Daniel Chua
Mr Glenn Fok
Mr David Fried
Mr Peter Kilgour
Mr Lam Woon-kwong, GBS, JP
Dr Lilian Leong, BBS, JP
Prof. Liu Ching-chih
Mr Peter Lo Chi-lik
Mr Daniel Ng Yat-chiu, Teasurer
Mr Nicholas Sallnow-Smith
Mr Benedict Sin Nga-yan
Mr Stephan Spurr
(resigned on 18 May 2012)

Sir David Tang, KBE
(resigned on 1 November 2011)

Mrs Harriet Tung
(appointed on 13 June 2012)

Mr Kenny Wong Kam-shan
Mr David Zacharias
(resigned on 1 June 2012)

Endowment Trust Fund 
Board of Trustees

Mr Daniel Ng Yat-chiu
Chair

Mr Y. S. Liu
Mr Peter Lo Chi-lik
Mr Benedict Sin Nga-yan

Executive Committee

Mr Y. S. Liu
Chair

Mrs Janice Choi, MH
Prof. Daniel Chua
Mr Daniel Ng Yat-chiu
Mr Benedict Sin Nga-yan
Mr Jack C. K. So, GBS, OBE, JP

Finance Committee

Mr Benedict Sin Nga-yan
Chair

Mr Glenn Fok
Mr Y. S. Liu
Mr Daniel Ng Yat-chiu
Mr Kenny Wong Kam-shan
Mr Robert T. Wong

Fundraising Committee

Mrs Janice Choi, MH 
Chair

Mr Jack C. K. So, GBS, OBE, JP
Vice-Chair

Mr Chan Tin Chi
Ms Winnie Chiu
Mr David Fried
Mrs Wendy Hegglin
Mr Patrick Ma, BBS, JP
Mr Daniel Ng Yat-chiu
Mr Peter Siembab  

Audience Development Committee

Prof. Daniel Chua
Chair

Mr James Boznos
Ms Joanne Chan
Ms Winnie Chiu
Prof. David Gwilt, MBE
Mr Warren Lee
Dr Lilian Leong, BBS, JP
Mr Peter Lo Chi-lik
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行政人員 

麥高德
行政總裁

行政及財務部 

何黎敏怡
行政及財務總監

張嘉雯
人力資源經理

李康銘
財務經理

李家榮
資訊科技及項目經理

郭文健
行政及財務助理經理

陳碧瑜
行政秘書

蘇碧華
行政及財務高級主任

蘇美樺
資訊科技及行政助理

陳麗嫻
接待員

梁錦龍
辦公室助理

藝術策劃部 

韋雲暉
藝術策劃總監

王嘉瑩
藝術策劃經理

葉掌珠
教育及外展助理經理

羅芷欣
藝術策劃助理

林奕榮
教育及外展主任

Management 

Michael MacLeod
Chief Executive

Administration and Finance

Vennie Ho
Director of Administration and Finance

Cherish Cheung
Human Resources Manager

Homer Lee
Finance Manager

Andrew Li
IT and Project Manager

Alex Kwok
Assistant Administration and 
Finance Manager

Rida Chan
Executive Secretary

Vonee So
Senior Administration and Finance Officer 

Emma So
IT and Administrative Assistant

Pamela Chan
Receptionist

Sammy Leung
Office Assistant

Artistic Planning

Raff Wilson
Director of Artistic Planning

Michelle Wong
Artistic Planning Manager 

Jennifer Ip
Assistant Education and Outreach Manager 

Christy Law
Artistic Planning Assistant

Lam Yik Wing
Education and Outreach Officer

發展部 

譚穎敏
發展經理

張慧芝
發展助理經理

朱荻恩
發展助理經理

韓嘉怡
發展助理經理

市場推廣部 

譚兆民
市場推廣總監

陳剛濤
市場推廣經理

陳嘉惠
編輯

趙綺鈴
市場推廣助理經理

陸可兒
企業傳訊助理經理

林美玲
客務主任

黃穎詩
巿場及傳訊主任

樂團事務部 

楊劍騰
署理樂團事務總監

陳國義
舞台經理

何思敏
樂譜管理

簡宏道
署理樂團人事經理

丁美雲
樂團事務助理經理

黎樂婷
樂團事務主任

蘇近邦
運輸及舞台主任

Development 

Myra Tam
Development Manager

Anna Cheung
Assistant Development Manager

Judy Chu
Assistant Development Manager

Kary Hon
Assistant Development Manager

Marketing  

Paul Tam
Director of Marketing

Nick Chan 
Marketing Manager

Chan Ka Wai
Publications Editor

Chiu Yee Ling
Assistant Marketing Manager

Alice Luk
Assistant Corporate Communications 
Manager

Alice Lam
Customer Service Officer 

Natalie Wong
Marketing Communications Officer

Orchestral Operations  

Ambrose Yeung
Acting Director of Orchestral Operations

Steven Chan
Stage Manager

Betty Ho
Librarian

Russell Kan
Acting Orchestra Personnel Manager

Natalie Ting
Assistant Orchestral Operations Manager

Erica Lai
Orchestral Operations Officer

So Kan Pong
Transportation and Stage Officer

Executive Committee

Mr Y. S. Liu
Chair

Mrs Janice Choi, MH
Prof. Daniel Chua
Mr Daniel Ng Yat-chiu
Mr Benedict Sin Nga-yan
Mr Jack C. K. So, GBS, OBE, JP

Finance Committee

Mr Benedict Sin Nga-yan
Chair

Mr Glenn Fok
Mr Y. S. Liu
Mr Daniel Ng Yat-chiu
Mr Kenny Wong Kam-shan
Mr Robert T. Wong

Fundraising Committee

Mrs Janice Choi, MH 
Chair

Mr Jack C. K. So, GBS, OBE, JP
Vice-Chair

Mr Chan Tin Chi
Ms Winnie Chiu
Mr David Fried
Mrs Wendy Hegglin
Mr Patrick Ma, BBS, JP
Mr Daniel Ng Yat-chiu
Mr Peter Siembab  

Audience Development Committee

Prof. Daniel Chua
Chair

Mr James Boznos
Ms Joanne Chan
Ms Winnie Chiu
Prof. David Gwilt, MBE
Mr Warren Lee
Dr Lilian Leong, BBS, JP
Mr Peter Lo Chi-lik
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感謝伙伴

SALuTE TO OuR PARTNERS

香港管弦樂團衷心感謝以下機構的慷慨贊助和支持：

The Hong Kong Philharmonic would like to express heartfelt thanks to the Partners 
below for their generous sponsorship and support:

主要贊助 Major Funding Body 首席贊助 Principal Patron

節目贊助 Major Sponsors

以公司英文名稱序 
In alphabetical order of company name

香港董氏慈善基金會

The Tung Foundation
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財務摘要

FINANCIAL HIGHLIGHTS

Non-current assets 非流動資產

Current assets 流動資產

Less: 扣除

  Current liabilities 流動負債

Net assets 資產淨值

Funds & reserves 基金及儲備

Accumulated surplus 累積盈餘

Young Audience Fund 青少年聽眾計劃

Total funds & reserves 總基金及儲備

2012

1,749,086
28,721,094

(10,219,545)

20,250,635

20,173,035
77,600

20,250,635

2011

1,988,541
21,789,169

(8,900,964)

14,876,746

14,781,245
95,501

14,876,746

Balance Sheet 資產負債表
(Expressed in Hong Kong dollars 港幣)

As at 31st March
於3月31日
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財務摘要

FINANCIAL HIGHLIGHTS

Income 收入

Government subvention 政府年度撥款

Revenue from musical events 音樂會及其他表演收入

Donations and sponsors 捐款及贊助

Miscellaneous income 其他收入

Expenditure 開支

Concert expenses 音樂會開支

Marketing expenses 市場推廣開支

Fund raising expenses 籌款開支

Education & outreach expenses 教育及拓展開支

Administrative and general expenses 行政及一般開支

Surplus for the year 年度所得盈餘

2012

60,575,830
18,119,671

28,695,308
1,382,327

108,773,136

74,879,020
7,857,107
3,498,130
1,096,601

16,068,389

103,399,247

5,373,889

2011

62,663,984
19,530,125

29,066,988
1,634,455

112,895,552

83,798,730
7,437,750
3,026,475

966,382
15,399,679

110,629,016

2,266,536

Statement of Income and Expenditure 收支表
(Expressed in Hong Kong dollars 港幣)

As at 31st March
於3月31日
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At 1st April 2010
於2010年4月1日

Transfer from the Accumulated surplus
調出累積盈餘

Surplus for the year
年度所得盈餘

At 31st March 2011 and 1st April 2011
於2011年3月31日及2011年4月1日

Transfer to the Accumulated surplus
調入累積盈餘

Surplus for the year
年度所得盈餘

At 31st March 2012
於2012年3月31日

2011/12 Annual Salaries
年薪

> HK$1,000,000
HK$700,001 to HK$1,000,000
HK$400,001 to HK$700,000
 

Young
Audience 

Fund
青少年聽眾計劃

90,747

4,754

-

95,501

(17,901)

-

77,600

Accumulated
Surplus

累積盈餘

12,519,463

(4,754)

2,266,536

14,781,245

17,901

5,373,889

20,173,035

Total
總數

12,610,210

-

2,266,536

14,876,746

-

5,373,889

20,250,635

No. of Staff
人數

1
4
1

6

Statement of Changes in Funds 權益變動表
(Expressed in Hong Kong dollars 港幣)

Remuneration of Top 3-tiers Annual Salaries 

頂層員工薪酬
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The Macallan Bravo! Series: Repin plays Brahms
BRAHMS: Violin Concerto
ZHOU TIAN: The Palace of Nine Perfections  
DVOŘÁK: Nature, Life and Love

Mozart+: Sing Mozart Sing
RAMEAU: Dardanus Suite
MOZART: Così fan tutte: Una donna a quindici anni
MOZART: Le nozze di Figaro: 
 Giunse alfin il momento… Deh vieni non tardar
MOZART: Così fan tutte: Temerari, sortite…Come scoglio
MOZART: Exsultate Jubilate
BEETHOVEN: Symphony No.2

Great Composers: Bruckner’s Fifth Symphony
BRUCKNER: Symphony No.5

HKPO + Harry Wong in Rainbow Symphony
ARLEN: Somewhere over the Rainbow
VAUGHAN WILLIAMS: The Wasps: March-Past of the Kitchen Utensils
MENDELSSOHN: A Midsummer Night’s Dream: Scherzo
J STRAUSS II: Egyptian March
BEETHOVEN: Symphony No.6 Pastoral : 1st Movement
HAYDN: Symphony No. 94 Surprise: 3rd Movement
BIZET: Carmen: Entr’acte to Act IV
VAUGHAN WILLIAMS: The Wasps: Overture
MENDELSSOHN: A Midsummer Night’s Dream: Wedding March
HAMILTON: I Can Sing a Rainbow

Swire New Generation: Min Lee, the violin sensation
LINDBERG: Feria
SIBELIUS: Violin Concerto
FALLA: Three-Cornered Hat Suite No.2
RAVEL: Rapsodie espagnole

Mozart+: Stormy Mozart, Sunny Brahms
MOZART: Adagio and Fugue in C minor
MOZART: Piano Concerto No.24 in C minor
BRAHMS: Serenade No.1

Simply Classic: Dvorák’s Cello Concerto
DVOŘÁK: Cello Concerto
SHOSTAKOVICH: Symphony No.15

Simply Classic: Perry’s Symphonie fantastique
FUNG LAM: Unlocking (Asian Première)
RAVEL: Shéhérazade
BERLIOZ: Symphonie fantastique

Mozart+: I love Mozart
SIBELIUS: Rakastava
MOZART:Violin Concerto No. 5 Turkish
MOZART: Divertimento in D, K136
SIBELIUS: Suite for Violin and Strings Orchestra
HAYDN: Symphony No.88

SoundFest: Bravo! Piazzolla
REVUELTAS: La noche de los Mayas 
PIAZZOLLA: The Four Seasons of Buenos Aires
PIAZZOLLA: Concerto for Bandoneón Aconcagua
GINASTERA: Estancia Suite

Swire New Generation: Pictures from Russia
TCHAIKOVSKY: Romeo and Juliet Fantasy Overture
PROKOFIEV: Piano Concerto No.2
MUSSORGSKY: Pictures at an Exhibition

Great Composers: Joyce Yang’s Tchaikovsky Piano Concerto No. 1
TCHAIKOVSKY: Piano Concerto No.1
TCHAIKOVSKY: Symphony No.4

Great Composers: Midori’s Tchaikovsky Violin Concerto
TCHAIKOVSKY: Violin Concerto
TCHAIKOVSKY: Symphony No. 5

Great Composers: De Waart’s Pathétique
TCHAIKOVSKY: Eugene Onegin: Polonaise
TCHAIKOVSKY: Swan Lake Suite
TCHAIKOVSKY: Symphony No. 6 Pathétique

Bank of Communications brings to you: 
Season Opening Gala – Heaven and Earth
MOZART: Symphony No.41 Jupiter
MAHLER: The Song of the Earth

1&2
fri & sat • 8pm • CC

8&9
fri & sat • 8pm • CH

16
sat • 8pm • CC

22&23
fri & sat • 4pm & 
8pm • CC

29&30
fri & sat • 8pm • CC

6&7
fri & sat • 8pm • CC

3&4
fri & sat • 8pm • CC

10&11
fri & sat • 8pm • CC

17&18
fri & sat • 8pm • CC

24&25
fri & sat • 8pm • CC

1&2
fri & sat • 8pm • CC

2&3
fri & sat • 8pm • CC

13&14
fri & sat • 8pm • CC

20&21
fri & sat • 8pm • CC

27&28
fri & sat • 8pm • CH

指 揮 /演 奏 者

Conductor/Artist(s)
日 期 /時 間 /地 點

Date/Time/Venue
節 目 Programme

4月
APR
2011

5月
MAY
2011

6月
JuN
2011

7月
JuL
2011

演出及活動概覽

PERFORMANCES AND ACTIVITIES OVERVIEW
主要演出 Main Performances

9月
SEP
2011
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Rachmaninov Gala – Rach 3
RACHMANINOV: Piano Concerto No.3
RACHMANINOV: Symphony No.2

Simon Trpceski in Recital
CHOPIN: Nocturne in B, Op.32 No.1
CHOPIN: Nocturne in A flat, Op.32 No.2
CHOPIN: Nocturne in F sharp minor, Op.48 No.2
CHOPIN: Nocturne in C minor, Op.48 No.1
PANDE SHAHOV: Songs and Whispers (Asian Première)
LISZT: Petrarch Sonet No.104
LISZT: Les jeux d’eau à la Villa d’Este
CHOPIN: Fantaisie-Impromptu in C sharp minor
CHOPIN: Scherzo No.1 in B minor

Simply Classic: Drumroll, please!
HONEGGER: Pacific 231
HAYDN: Symphony No.103 Drumroll
DVOŘÁK: Symphony No.7

SoundFest: Centenary Concert – a National Day celebration
LU QIMING: Ode to the Red Flag
BRIGHT SHENG: Never Far Away (Asian Première)
BEETHOVEN: Symphony No.5

Swire New Generation: Apotheosis of the Dance
SIERRA: Fandangos
PAGANINI: Violin Concerto No.1
BEETHOVEN: Symphony No.7

Great Performers: Ice Bird, Fire Bird
SIBELIUS: The Swan of Tuonela
GRIEG: Piano Concerto
STRAVINSKY: Firebird

Simply Classic: Just Rewards
BEETHOVEN: Symphony No.6 Pastoral
ELGAR: Cello Concerto
WAGNER: Tannhäuser: Overture

Swire Maestro: Jaap van Zweden’s Brahms
WAGENAAR: Cyrano de Bergerac
GLASS: Double Concerto for Violin and Cello (Asian Première)
BRAHMS: Symphony No.4

Great Performers:  Before and After
BRITTEN: Violin Concerto
PROKOFIEV: Symphony No.5

Great Performers: Vänskä Returns – Mahler 5
MOZART: Piano Concerto No.23 in A
MAHLER: Symphony No.5

Paul Lewis in Recital 
SCHUBERT: 4 Impromptus, D935
SCHUBERT: Moments Musicaux
SCHUBERT: Fantasy in C Wandererfantasie

SoundFest: The Best of Broadway

Simply Classic: Musical Heroes 
BRAHMS: Symphony No.3
BEETHOVEN: Violin Concerto

SoundFest: Symphony of Christmas Angels 

The Macallan Bravo Series: A Viennese New Year 
VON REZNICEK: Donna Diana: Overture
J STRAUSS II: Fledermaus Quadrille
Josef STRAUSS: Brennende Liebe Polka-mazurka
Josef STRAUSS: Sphären-Klänge Walzer
J STRAUSS II: Furioso Polk
J STRAUSS II: Wiener Blut
VON SUPPÉ: Dichter und Bauer: Overture
Josef STRAUSS: Eingesendet Polka schnell
Josef STRAUSS: Delirien Walzer
J STRAUSS II: Eljen a Magyar! Schnellpolka
Josef STRAUSS: Feuerfest! Polka française
J STRAUSS II: Wein, Weib und Gesang! Walzer
Eduard STRAUSS: Bahn Frei! Polka schnell

Great Performers: Homeland Music 
William SCHUMAN: New England Triptych
BARBER: Violin Concerto
PROKOFIEV: Symphony No.6

29.9&1.10
thu & sat • 8pm • CC

7&8
fri & sat • 8pm • CC

18&19
fri & sat • 8pm • CC

2&3
fri & sat • 8pm • CC

14&15
fri & sat • 8pm • CC

21&22
fri & sat • 8pm • CC

25&26
fri & sat • 8pm • CC

7&8
wed & thu • 8pm • CC

16&17
fri & sat • 8pm • CC

23&24
fri & sat • 8pm • CC

30&31
fri & sat • 8pm • CC

4&5
wed & thu • 8pm • CC

4
sun • 3pm • CC

指 揮 /演 奏 者

Conductor/Artist(s)
日 期 /時 間 /地 點

Date/Time/Venue
節 目 Programme

10月
OCT
2011

9月
SEP
2011

11月
NOV
2011

12月
DEC
2011

1月
JAN
2012

9&10
fri & sat • 8pm • CC

11
sun • 3pm • CC

17
sat • 8pm • CC

R E M A R K S   CC 香港文化中心音樂廳 HK Cultural Centre Concert Hall • CH香港大會堂音樂廳 HK City Hall Concert Hall • TM 屯門大會堂演奏廳 Tuen Mun Town Hall Auditorium
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Gil Shaham in Recital 
J S BACH: Partita No.3 in E, BWV1006
J S BACH: Sonata No.3 in C, BWV1005
J S BACH: Partita No.2 in D minor, BWV1004

Harry and the Wolf 
DVOŘÁK: Slavonic Dance Op.46 No. 8 in G minor
DUKAS: The Sorcerer’s Apprentice
BRAHMS: Hungarian Dance No.5
PROKOFIEV: Peter and the Wolf

Swire New Generation: Story Time 
RAVEL: Mother Goose Suite
MOZART: Piano Concerto No.9 in E flat Jeunehomme
RIMSKY-KORSAKOV: Scheherazade

SoundFest: Tribute to John Williams 

Marc-André Hamelin in Recital 
HAYDN: Sonata in E minor, Hob XVI:34
STOCKHAUSEN: Klavierstück IX
RAVEL: Gaspard de la Nuit
BRAHMS: Piano Sonata No.3 in F minor

Great Performers: Virtuosos: Soloist and Orchestra 
RAVEL: La Valse
FRANCK: Symphonic Variations
R STRAUSS: Burleske
LUTOSŁAWSKI: Concerto for Orchestra

Splendour of Russia: Poetic Solitude 
TCHAIKOVSKY: Piano Concerto No.2 (original version)
TCHAIKOVSKY: Manfred Symphony

Swire New Generation: Colours of Marimba 
BRIGHT SHENG: Colours of Crimson
BARTÓK: Dance Suite
MILHAUD: The Ox on the Roof
GERSHWIN: Rhapsody in Blue

Great Performers: Creative Flame 
SIBELIUS: Symphony No.7
*SIBELIUS: Demanten på marssnön, 
 Såv, såv, susa, 
 Var det en dröm? & 
 Flickan kom ifrån sin älsklings mote
*GRIEG: En svane, Jeg elsker Dig & Våren
NIELSEN: Symphony No.4 Inextinguishable

20&21
fri & sat • 8pm • CC

27&28
fri & sat • 8pm • CC

1月
JAN
2012

9&10
fri & sat • 8pm • CC

16&17
fri & sat • 8pm • CC

23&24
fri & sat • 8pm • CH

30&31
fri & sat • 8pm • CC

7
wed • 8pm • CC3月

MAR
2012

指 揮 /演 奏 者

Conductor/Artist(s)
日 期 /時 間 /地 點

Date/Time/Venue
節 目 Programme

13&14
fri • 8pm • TM 
sat • 4pm & 7:30pm • CC

8
sun • 3pm • CC

主要演出 Main Performances

教育及社區活動 Education and Community Engagements 

其他節目 Other Performances
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